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Цель: показать богатство и своеобразие художественного мира татарского поэта Габдуллы Тукая через углублённое знакомство со стихотворением «Книга».
Задачи:
1. Осведомить участников об основных вехах творческого и жизненного пути Габдуллы Тукая.
2. Организовать практическую работу участников с произведением, на основе непосредственных впечатлений от прочтения стихотворения рассмотреть его содержание, основную идею, композицию, использованные автором технику стихосложения, художественные приемы и символы, а также обсудить особенности авторского стиля.
3. Совершенствовать навыки анализа стихотворного произведения.
4. Способствовать развитию интереса к русскому языку и литературе, популяризировать чтение как интересный и интеллектуальный досуг.
Формируемые ценности: 
· жизнь, достоинство;
· высокие нравственные идеалы;
· приоритет духовного над материальным.
Смысловые направления: русский язык и культура.
Продолжительность: 40 минут.
Целевая аудитория: учащиеся 5-9 классов.
Возрастное ограничение: 12+
Тип методического материала: работа с художественным произведением.
Комплект материалов: сценарий, презентация, раздаточные материалы.

Слайд 1. Титульный.
Здравствуйте, уважаемые участники! Нашу встречу мы начнем с эпиграфа, который подскажет, какое произведение мы будем сегодня обсуждать:
«Человек, любящий и умеющий читать, — счастливый человек.
Он окружен множеством умных, добрых и верных друзей. Друзья эти — <…>».
Константин Паустовский.
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Как вы думаете, какое слово мы пропустили в цитате Константина Георгиевича Паустовского?
Ответы участников.
Ну, конечно, это слово — книги. Друзья, соратники, учителя, наставники, задушевные приятели каждого, кто любит и ценит знания, обладает безграничной фантазией и всегда готов окунуться в увлекательные приключения, не сходя с места. Но иногда случается так, что книги не только рассказывают истории, но и сами становятся их героями.
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Какие литературные произведения о книгах вы знаете?
Ответы участников.
(Возможные ответы:
· С.В. Михалков «Как бы жили мы без книг», «Мы дружны с печатным словом», «Дом книг»;
· В.Д. Берестов «Как хорошо уметь читать»;
· М.А. Булгаков «Мастер и Маргарита»;
· М.И. Цветаева «Книги в красном переплёте» и др.).
Молодцы! Меня радует ваш литературный кругозор! На нашей встрече мы разберём ещё одно произведение, которое посвящено книгам. Оно так и называется — «Книга». Это известнейшее стихотворение Габдуллы Тукая, татарского поэта. 
Наш разговор — о его творчестве и любви к литературе, которую он видел не только спасительным искусством, но и орудием для выражения национальных идеалов, просвещения и решения социальных проблем.

Слайд 2. Регистрация
Прежде чем мы продолжим, предлагаю вам пройти быструю регистрацию. Для этого отсканируйте QR-код, который вы видите на экране, и ответьте на несколько вопросов. Это займёт не больше минуты, но позволит вам полноценно участвовать в дальнейшем обсуждении темы. Спасибо за вашу активность и вовлечённость!

Слайд 3. Творческий и жизненный путь Габдуллы Тукая
Для целостного восприятия литературного произведения необходимо рассматривать его содержание и художественные особенности в контексте биографии автора, поэтому уделим внимание творческому и жизненному пути Габдуллы Тукая. Он прожил всего 26 лет, но успел сделать очень много: издал около 30 сборников стихов, первым в Казани начал массово писать для детей, собирал и публиковал народные сказки. Благодаря ему татарские читатели познакомились с произведениями Пушкина, Лермонтова и Крылова. А балет по его поэме «Шурале» ставили в Большом и Мариинском театрах.
Трудное детство
Тукай родился в 1886 году в деревне Кушлауч недалеко от Казани. Отца он потерял в пять месяцев, а в три года остался круглым сиротой. Сначала мальчика взяли дед с бабушкой, но жизнь там была тяжёлой. Поэт вспоминал: «Среди шести голубков неродной бабушки я был галчонком: плакал — некому было утешить, норовил приласкаться — некому было приголубить, хотел поесть, попить — некому пожалеть — все отталкивали да отпихивали». Его не раз пытались пристроить в чужие семьи. Однажды ямщик просто выкрикивал на базаре: «Кто возьмёт ребёнка?» — так Тукай оказался у новых приёмных родителей, но и там не задержался. Позже мальчика взял к себе бедный крестьянин Сагди из села Кырлай. Тукаю приходилось много и тяжело работать, он рос болезненным и худым.

Учёба и первые шаги в литературе
В 1895 году судьба изменилась: его забрала к себе тётя, сестра отца, в город Уральск. Там Тукай начал учиться в медресе (мусульманской школе). Он подружился с семьёй имама-просветителя, где была богатая библиотека, и стал самостоятельно изучать языки: арабский, персидский, турецкий, русский и даже западноевропейские. Много читал — не только религиозные книги, но и художественную литературу, научные труды.
Когда Тукаю было 19 лет, в России произошла революция 1905 года. Он устроился наборщиком в типографию и вместе с друзьями начал выпускать первые в Уральске газеты и журналы на татарском языке. Там же печатал свои стихи и переводы русских поэтов. Его строки звучали как призыв к свободе, к тому, чтобы народ просыпался и боролся за лучшую жизнь. За это его уволили, но поэт не сдался.
Жизнь в Казани
В 1907 году Тукай переехал в Казань. Здесь он подружился с писателями и общественными деятелями, вместе они создали сатирический журнал «Яшен» («Молния»), с 1910 работал в журнале «Ялт-йолт» («Зарница»). Тукай писал смелые фельетоны и стихи, высмеивая несправедливость, жадность богачей, тяжёлую жизнь крестьян и рабочих. Выступал за образование для всех — и мальчиков, и девочек; настаивал, чтобы в школах давали светские знания.
В 1907 году вышел его первый сборник «Стихотворения Габдуллы Тукая», в который вошла знаменитая поэма «Шурале». Увлёкшись фольклором, поэт собрал и издал 4 тома народных сказок и преданий. За три года в Казани он выпустил больше 10 томов своих стихов и 13 сборников для детей — до него детскую литературу в таком объёме на татарском языке не издавал никто.
Путешествие и последние годы
В 1911 году Тукай поехал в Санкт-Петербург. Огромный город поразил его архитектурой, мощёными улицами и образованными людьми. Там он впервые услышал оперу и написал: «Я открыл для себя новый мир». Но врачи обнаружили у него туберкулёз. Лечение не помогло. В августе 1912-го он вернулся в Казань и до последних дней работал. Габдуллы Тукая не стало 15 апреля 1913 года. Ему было всего 26 лет.
За свою короткую жизнь он оставил огромное наследие, которое до сих пор любят и знают.

Слайд 4. Текст произведения
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Как вы думаете, в каком году поэт написал стихотворение «Книга»?
Ответы участников.
Верно! Стихотворение Габдуллы Тукая «Книга» было написано в 1909 году на родном для поэта языке. К сожалению, те из нас, кто не знает татарского, не смогут в полной мере насладиться красотой оригинала. Это извечная потеря читателей, не владеющих другими языками. Зачастую невозможно в переводе передать все нюансы, присущие первоисточнику, как невозможно подарить другому человеку своё детство и тепло родных стен.
Именно для таких случаев придуман художественный перевод — такой, который максимально сохраняет не только фактическое содержание, но и авторский стиль, эстетику, ритм, атмосферу, эмоции и культурные оттенки подлинника.
Предлагаю послушать стихотворение Габдуллы Тукая «Книга» в художественном переводе Марии Петровых.
Куратор зачитывает стихотворение:
Габдулла Тукай, «Книга» (в переводе М. Петровых)

Когда душа измучится в борьбе,
Когда я ненавистен сам себе,
Когда я места в мире не найду
И, утомясь, проклятье шлю судьбе;

Когда за горем — горе у дверей
И ясный день ненастной тьмы темней;
Когда сквозь слёзы белый свет не мил,
Когда не станет сил в душе моей, —

Тогда я в книгу устремляю взгляд,
Нетленные страницы шелестят.
Я исцелён, я счастлив, я живу.
Я пью тебя, отрада из отрад.

И слово, мной прочтённое, тогда
Встаёт как путеводная звезда,
Бесстрашно сердце, радостна душа,
И суета вседневная чужда.

И, вновь рождённый чистою мечтой,
«Спасибо» говорю я книге той.
И, распрямлённый верою в себя,
Я вдаль гляжу с надеждою святой.




Слайд 5. Содержание стихотворения
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Давайте порассуждаем.
О чём это стихотворение? Кто его лирический герой? Что с ним происходит? Подтвердите цитатами из стихотворения.
Ответы участников.
Какие темы поднимаются в стихотворении?
Ответы участников.
Как вы считаете, есть ли в стихотворении «Книга» автобиографические мотивы?
Ответы участников.

Слайд 6. Содержание стихотворения
Стихотворение «Книга» можно назвать откровенным лирическим признанием в любви к литературе, в вере в её спасительную силу. Это произведение представляет собой поэтический манифест духовного преображения человека через слово. Лирический герой стихотворения — интеллектуал, для которого духовная жизнь важнее материальной. Сталкиваясь с жизненными невзгодами и противоречиями, он выбивается из сил и погружается в состояние глубокого душевного кризиса. Лирический герой переживает эмоциональное опустошение, боль, отчаяние, потерю ориентиров, горечь и безысходность. В тексте это выражается словами «ненавистен сам себе», «места в мире не найду», «проклятье шлю судьбе», «за горем — горе у дверей», «ясный день ненастной тьмы темней», «сквозь слёзы белый свет не мил» и другими.
Единственным спасением для лирического героя в моменты глухой тоски становится чтение. Книга выступает для него духовным лекарем, возвращающим веру в себя и смысл бытия. «Я исцелён, я счастлив, я живу, я пью тебя, отрада из отрад» — восклицает он, припав к книжным страницам. «Бесстрашно сердце, радостна душа, и суета вседневная чужда» — меняется мироощущение лирического героя после соприкосновения с литературой.
В стихотворении поднимаются две основные темы:
· Душевное страдание и одиночество — герой переживает внутренний кризис, теряет веру и силы, нуждается в опоре;
· Целительная сила искусства — в самые трудные моменты герой обращается к слову, к вечным истинам, книга помогает герою преодолеть мрак и отчаяние, образ «вновь рождённого мечтой» подчёркивает, что искусство очищает, преображает и дарит надежду.
Эти темы делают стихотворение актуальным и близким читателю любой эпохи.
Скорее всего, лирический герой транслирует чувства самого поэта. Габдулла Тукай отразил в стихотворении свой личный опыт, связанный с трудностями и поиском духовной опоры. Жизнь поэта была непростой: он ощущал тревогу, одиночество, недуг.  В такие периоды именно книга становилась для него прибежищем и лекарством.

Слайды 7-8. Образы и символы
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Есть ли в стихотворении «Книга» центральный образ, вокруг которого строится основная мысль стихотворения? Если да, то какой? Какими словами описывает его автор?
Ответы участников.
(Центральный образ стихотворения — книга. Она символизирует знание, мудрость, утешение, духовный источник, неисчерпаемый внутренний свет. Книга представлена как живое существо, способное слышать и отвечать, как лекарство для измученной души.
Для изображения книги использована фраза: «нетленные страницы шелестят». Лирический герой называет книгу «отрада из отрад». Она дарует герою «путеводную звезду» и приводит его к возрождению. Герой благодарит книгу за вновь обретённую веру в себя и подаренную надежду).
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Как вы думаете, о какой книге идёт речь в стихотворении?
Ответы участников.
(Этот вопрос каждый решает для себя сам. Возможно, это конкретная книга — Коран, священная книга мусульман. Габдулла Тукай был верующим человеком, получил религиозное образование, и можно предположить, что в тяжёлые периоды он искал помощи в духовной литературе.
Но, мне кажется, вероятнее всё же, что в стихотворении речь идёт об абстрактной книге, книге вообще, любой хорошей книге. Книга как сосредоточие знания, книга как плод творения, книга как жемчужина чьей-то души, книга как обитель прекрасного способна спасти от отчаяния сама по себе, фактом своего существования и умением переносить человека в другие миры).
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Как вы понимаете выражения «нетленные страницы», «отрада из отрад», «путеводная звезда», которыми охарактеризована книга? 
Ответы участников.
(«Нетленные страницы» — это страницы, не подверженные разложению, никогда не исчезающие, вечные. Словосочетание подчёркивает способность книг и знаний переживать свою эпоху, выходить за рамки конкретного исторического периода и становиться частью культурного кода народов. Хорошие книги не умирают. Подобно драгоценностям, они сохраняют свою силу и блеск сквозь года.
«Отрада из отрад» — самая большая радость, удовольствие, удовлетворение. Автор акцентирует внимание на несравнимом упоении, с которым лирический герой приникает к книге.
«Путеводная звезда» — ориентир, знак, который указывает путь. В древности, когда карты и компасы были недоступны, люди ориентировались в дороге по звездам. Оттуда и возникло устойчивое выражение. Герой в книжных словах находит выход из душевного кризиса, обретает понимание, как жить дальше).

Слайды 9-10. Жанр и литературное направление стихотворения
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Как вы считаете, к какому лирическому жанру и литературному направлению относится стихотворение «Книга»? Объясните свой ответ.
Ответы участников.
(Стихотворение «Книга» можно отнести к философской лирике, в которой автор размышляет о роли книги в жизни человека, о преодолении душевного кризиса через чтение. Стихи затрагивают универсальную тему острого внутреннего конфликта и поиска поддержки. Автор перечисляет жизненные трудности, беды и неурядицы, которые повергают лирического героя в отчаяние, и показывает, что книга становится для него спасательным кругом. Стихотворение — настоящий гимн книге, хвалебная ода книжному слову, которое поэт считал величайшей культурной ценностью, достоянием народа. В стихотворении мы видим философскую лирику исповеди, личную и в то же время обращённую ко всем.
По литературному направлению произведение близко к романтизму и реализму одновременно. Романтическое начало проявляется в высоком пафосе, в стремлении к идеалу, в мечте о духовной чистоте. Реалистическое — в точном описании эмоционального состояния, в узнаваемости жизненных обстоятельств).

Слайды 11-12. Анализ композиции стихотворения и техники стихосложения
Хотите узнать маленький секрет, почему стихи Тукая звучат так складно?
Секрет первый — посмотрите на текст. Он разделён на абзацы по четыре строчки. 
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Знаете, как они называются? 
Ответы участников. 
Строфы. Попросту говоря, это несколько строчек, которые соединены друг с другом с помощью рифмы, по смыслу и ритмически. Как правило, каждая строфа содержит в себе законченную мысль.
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Сколько строф в стихотворении? 
Ответы участников. 
В стихотворении пять строф. Разбивка объёмного стихотворения на строфы — вещь не обязательная: никто не может запретить поэту, если он того захочет, писать сплошным текстом. Но пустая строка после строфы позволяет читателю ненадолго — буквально на пару секунд, но и это немало! — перевести дыхание и осмыслить прочитанное. Получается, строфы позволяют усваивать стихотворение «порциями».
А теперь заметьте: первые две строфы — о боли, а следующие три — о радости и книге. Получается, даже расположение строф рассказывает историю: сначала мрак, потом свет.
Секрет второй — «Прохлопай ритм». 
Прочитаем первую строчку: «Когда́ душа́ изму́чится в борьбе́...» Слышите ритм? Давайте поговорим о стихотворном размере произведения. 
Стихотворный размер — это способ организации ритма в стихотворении, основанный на чередовании ударных и безударных слогов. Ударные и безударные слоги в заданной последовательности группируются в стопу, которая повторяется в строке несколько раз и формирует ритмический рисунок. Благодаря размеру стих получает музыкальность и определённый темп.
В стихотворении «Книга» использован пятистопный ямб — то есть в каждой стихотворной строке чередование безударного / ударного слога повторяется 5 раз:
«Когда́ за го́рем — го́ре у́ двере́й
И я́сный де́нь нена́стной тьмы́ темней»;
Попробуем вместе прохлопать его в ладоши (куратор хлопает, участники повторяют). Почувствовали, как ритм успокаивает, словно укачивает? Это не случайно: Тукай как будто говорит: «Всё плохое пройдёт, останется только вечное».

Слайды 13-14. Работа с текстом произведения
Используя текст стихотворения, ответьте на вопросы.
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Вопросы для обсуждения:
1. Что такое образные средства языка? Какие образные средства вы знаете? 
Ответы участников.
	(Палитра образных средств русского языка очень разнообразна. Это метафоры, сравнения, эпитеты, гиперболы, аллегории, метонимии, олицетворение и многое другое. 
2. Найдите в тексте слова, которые показывают, как плохо герою в начале стихотворения. Какие чувства они у вас вызывают?
	Ответы участников.

(Варианты ответов: «ненавистен сам себе», «места в мире не найду», «проклятье шлю судьбе», «за горем — горе у дверей», «ясный день ненастной тьмы темней»). 
Заметьте, как поэт сгущает краски, преувеличивает: «места в мире не найду» — это не просто грусть, а ощущение, что ты совсем один в целой вселенной. «За горем — горе» — как будто беды выстроились в очередь. Такие приёмы называются гиперболами. Тукай делает тревогу героя почти физически ощутимой. Он говорит: «ненастной тьмы темней» — слышите, как день становится чернее ночи? Это эпитеты (яркие определения), которые работают на настроение.
3. Какими словами поэт описывает книгу? Как он даёт нам понять, что книга для героя — не просто предмет, а почти друг, спаситель?
Ответы участников.
(Варианты ответов: «я пью тебя, отрада из отрад», «нетленные страницы шелестят», «слово... встаёт как путеводная звезда», «я исцелён, я счастлив, я живу»). 
Обратите внимание: книгу можно «пить» как воду или лекарство. Это метафора: книга не является жидкостью, но она так же оживляет. Страницы названы «нетленными», то есть вечными, неразрушимыми. А оборот «встаёт как путеводная звезда» — это сравнение, показывающее, что книга ведёт героя, как звезда вела путников в древности. Поэт словно вдыхает в книгу жизнь, делает её другом.
4. Послушайте строчки: «ненавистен сам себе», «за горем — горе у дверей», «ненастной тьмы темней». Какой звук повторяется чаще всего? Какое настроение он создаёт?
Ответы участников.
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Куратор предлагает участникам произнести строчки шёпотом или вслух. Они должны заметить шипящие, свистящие, «т», «р», «с».
Здесь мы слышим много звуков «с», «н», «т». Этот приём называется аллитерация — повторение одинаковых или похожих согласных звуков для усиления выразительности речи.
5. Какие три слова, стоящие рядом, показывают, как герой оживает благодаря книге? Какая мысль здесь спрятана?
Ответы участников.
(«Я исцелён, я счастлив, я живу».)
Это градация — лесенка из трёх состояний: от исцеления к счастью и затем к полноте жизни. С каждым шагом герой становится сильнее. 
6. Какую из находок Тукая вы бы взяли в свою копилку? 
(Дать высказаться 2–3 желающим.)
Тукай не боялся говорить о книге, как о чуде. И для этого чуда он нашёл самые точные, живые слова. Именно поэтому его стихотворение помнят больше века».

Слайд 15. Работа с переводами произведения
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Как мы уже говорили, стихотворение «Книга» написано Габдуллой Тукаем на татарском языке. То, что мы читали, — перевод. А теперь представьте, что один и тот же текст перевели два разных человека. Посмотрим, что получилось.
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Куратор раздаёт два перевода (Приложение), обращает внимание участников на последний отрывок:
Петровых:
«И, вновь рождённый чистою мечтой,
«Спасибо» говорю я книге той.
И, распрямлённый верою в себя,
Я вдаль гляжу с надеждою святой».
Ахмеров:
«Я снова в даль мою гляжу
С мечтою чистой, как и прежде,
И благодарность возношу
Сказанью Веры и надежды».
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Чем отличаются эти строфы? 
Ответы участников.
По содержанию все переводы близки. Лирический сюжет в них совпадает. Герой стихотворения переживает кризис, а потом находит из него выход с помощью чтения. Однако в переводе Ахмерова ясно отражено, что спасительная книга — Коран. Она именуется с большой буквы, в тексте указывается что Книга — носитель «божеского Слова», «сказание Веры». В переводе Петровых такого однозначного толкования не прослеживается. Более того, последний содержит отсылку не к единственной книге, а к книгам, которые принесли лирическому герою много радости.
Подытожим работу с переводами.
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Как вы думаете, о чём говорят выявленные нами сходства и различия?
Ответы участников.
Действительно, художественный перевод литературного текста — это форма сотворчества переводчика и автора. Каждый переводчик опирается на свой жизненный опыт, на свой вкус и своё чувство языка. Поэтому одно и то же стихотворение приобретает в разных переводах разные оттенки. Но стихотворение при этом всё равно остается самим собой. Таким, которым его создал поэт. И это изначальное содержание, как внутренний стержень, проступает за покровами другого языка.

Слайд 16. Основная мысль (мораль) стихотворения
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Какой вывод можно сделать после прочтения стихотворения?
Ответы участников.
Главная мысль стихотворения «Книга» — искусство способно исцелять и оживлять душу. В мире, полном боли и тревог, книга становится тем якорем, который помогает не утонуть. Это убеждение, проверенное личным опытом, становится центром поэтического послания Тукая.
Автор говорит нам: когда всё рушится, остаётся Слово. Оно не подвластно времени, смерти, страданиям. В слове — истина, вера, путь. Книга для Тукая — не просто предмет, а живая сущность, источник внутреннего света, который озаряет даже самую густую тьму.

Слайд 17. Обобщающая беседа
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Известный древнеримский оратор, государственный деятель, политик, философ, учёный Цицерон сказал:
«Дом, в котором нет книги, подобен телу, лишенному души».
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Как вам кажется, что он имел в виду? Согласны ли вы с приведённым высказыванием? Как оно соотносится со стихотворением «Книга»?
Ответы участников.

Слайд 18. Обратная связь
Спасибо за участие во встрече! Помните, книги – это величайшее сокровище! Читайте и любите классику народов России!
А теперь, чтобы понять, была ли работа с произведением для вас полезна и интересна, прошу всех отсканировать QR-код, который вы видите на экране, и ответить на несколько коротких вопросов о выступлении: нам очень важно ваше мнение!

Слайд 19. Финальный
Встречаемся на следующем занятии! Не забудьте прочитать произведение и настроиться на активное обсуждение!
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Приложение
Тексты переводов стихотворения Габдуллы Тукая «Книга»
	Перевод М. Петровых
	Перевод Н. Ахмерова

	Когда душа измучится в борьбе,
Когда я ненавистен сам себе,
Когда я места в мире не найду
И, утомясь, проклятье шлю судьбе;

Когда за горем — горе у дверей
И ясный день ненастной тьмы темней;
Когда сквозь слёзы белый свет не мил,
Когда не станет сил в душе моей, —

Тогда я в книгу устремляю взгляд,
Нетленные страницы шелестят.
Я исцелён, я счастлив, я живу.
Я пью тебя, отрада из отрад.

И слово, мной прочтённое, тогда
Встаёт как путеводная звезда,
Бесстрашно сердце, радостна душа,
И суета вседневная чужда.

И, вновь рождённый чистою мечтой,
«Спасибо» говорю я книге той.
И, распрямлённый верою в себя,
Я вдаль гляжу с надеждою святой.
	Когда истерзана душа
И сам себя я ненавижу.
И злобной горестью дыша,
В миру путей своих не вижу.

Когда проклятья шлю судьбе,
Несущей мне одни лишь беды.
Когда в слепой моей борьбе
Над светом тьма творит победы.

И свет уж кажется немил
Душе, измученной бореньем,
И нет в ней воли прежних сил.
О, Книга! Ты мое спасенье.

Страниц нетленных череда…
И вот уж я рождаюсь снова,
И пью, как счастие тогда,
Отраду божеского Слова.

Как путеводная звезда
Оно душе моей сияет
И дух отважен, как всегда,
И сердце радость осеняет.

Я снова в даль мою гляжу
С мечтою чистой, как и прежде,
И благодарность возношу
Сказанью Веры и надежды.
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